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Pred prvo uporabo preberite
in upoStevajte ta navodila za
uporabo!

Navodila shranite za
kasnejSo uporabo!




NIKOLI VAM NE SME
BITI

branje in uposStevanje navodil za uporabo ne-
prijetno in odvec. Informacije drugih ljudi o stan-
ju stroja, na podlagi Raterega bi stroj Rupili in bili
prepricani, da bo zdaj vse delovalo brez teZav,
namreC ne zadoscajo. S tak§nim misljenjem ne
boste SRodili le sebi, temvec boste prej naredili na-
pako in za vzrok neuspeha oRrivili stroj namesto
sebe. Za zagotavljanje uspeha se je treba poglobiti
v stvar oz. pouciti o namembnosti vsakega dela
opreme stroja ter z vajo izpopolniti ravnanje s
strojem. Sele nato [ahRo postanete zadovoljni s
strojem, Ri ga uporabljate, in sami s sabo.
Doseganje tega zadovoljstva je tudi cilj teh
navodil za uporabo.
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Identifikacijski podatki

Naslov proizvajalca

Naroéanje rezervnih delov

Identifikacijski podatki

Spodaj vpisite identifikacijske podatke svojega stroja. Najdete jih na
ploscici s podatki.

Identifikacijska St. stroja:

(desetmestna)

Tip: Catros

Leto proizvodnje:

Osnovna teza v kg:

Dovoljena skupna teZa v kg:

Maksimalna obremenitev v kg:
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H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

Seznami nadomestnih delov so prosto dostopni na portalu za
nadomestne dele www.amazone.de.

Z naroCili se obrnite na vaSega specializiranega trgovca za
AMAZONE.

Formalnosti o Navodilih za uporabo

Stevilka dokumenta: MG6072
Datum izdaje: 02.19

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2019

Vse pravice pridrZzane.

Ponatis, tudi po delih, samo z dovoljenjem podjetjia AMAZONEN-
WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Predgovor

Predgovor

VaSe mnenje o navodilih

P

Spostovani kupec,

odlogili ste se za nakup enega od kakovostnih izdelkov iz obsezne
ponudbe AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co. KG.
Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje.

Ob prevzemu stroja preverite, ali ni prislo do poSkodb med
transportom in ali morda manjkajo deli! Na osnovi dobavnice preverite
popolnost dobavljenega stroja, skupaj z naro¢eno dodatno opremo.
Povracilo Skode je mogoce samo ob takojsnji reklamaciji!

Pred prvo uporabo preberite in upoStevajte ta Navodila za uporabo,
zlasti varnostna opozorila. Samo &e boste skrbno prebrali navodila,
boste lahko popolnoma izkoristili vse prednosti vaSega novega stroja.

Poskrbite, da pred prvo uporabo stroja vsi uporabniki preberejo ta
Navodila za uporabo.

Ce imate vprasanja ali teZzave, poskusite poiskati odgovor v teh
Navodilih za uporabo ali pa pokli¢ite vaSega lokalnega servisnega
partnerja.

Redno vzdrzevanije in pravo¢asna menjava obrabljenih oz.
poskodovanih delov podaljSata zZivljenjsko dobo stroja.

Spostovana bralka, spoStovani bralec,

nasSa Navodila za uporabo se redno posodabljajo. S svojimi predlogi
za izboljSave nam lahko pomagate, da bodo Navodila za uporabo Se
bolj prijazna uporabnikom.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de
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Navodila za uporabnika
1 Navodila za uporabnika

Poglavje Navodila za uporabnika podaja informacije v zvezi z uporabo
teh Navodil.

1.1 Namen dokumenta

Pri€ujo¢a Navodila za uporabo
. opisujejo upravljanje in vzdrZzevanije stroja,

. dajejo pomembna navodila za varno in uc¢inkovito uporabo
stroja,

. so sestavni del stroja in morajo biti vedno na stroju ali na
vleénem vozilu,

. morate spraviti za kasnejSo uporabo.

1.2 Nacéin navajanja smeri v Navodilih za uporabo

V teh Navodilih za uporabo se smeri vedno navajajo gledano v smeri
voznje.

1.3 Uporabljeni naéini navajanja

Navodila za rokovanje in reakcije stroja

Dejanja, ki jih mora opraviti uporabnik, so vedno navedena kot
oSteviléena navodila za rokovanje. UpoStevajte vrstni red podanih
navodil za rokovanje. Reakcije stroja ha posamezna dejanja so po
potrebi oznacena s pusc€ico.
Primer:

1. Navodilo za rokovanje &t. 1
— Reakcija stroja na navodilo za rokovanje §t. 1

2. Navodilo za rokovanje §t. 2

NaStevanje

NaStevanja brez posebnega vrstnega reda so ozna¢ena s to¢kami.

Primer:
. Tocka 1
° Tocka 2

Navajanje pozicij na slikah
Stevilke v okroglih oklepajih se nanasajo na pozicije na slikah. Prva
Stevilka oznaduje sliko, druga pa pozicijo na sliki.
Primer (6)
Pozicija 6

Catros BAG0160.4 02.19 7



SploSna varnostna opozorila

2 SploSna varnostna opozorila

To poglavje podaja pomembna navodila za varno uporabo stroja.

21 Odgovornosti in jamstvo
UpoStevajte Navodila za uporabo

Poznavanje osnovnih varnostnih opozoril in predpisov je predpogoj za
varno in nemoteno uporabo stroja.

Obveznosti lastnika

Lastnik se obvezuje, da bo dovolil delati z/na stroju samo osebiju,

. ki pozna osnovne predpise o varnosti pri delu in preprecevanju
nezgod,

. ki je usposobljeno za delo z/na stroju,
. ki je prebralo in razumelo ta Navodila za uporabo.

Lastnik se obvezuje
. skrbeti, da bodo vse opozorilne nalepke na stroju vedno Zitljive,
. zamenijati poSkodovane opozorilne nalepke.

Ce imate odprta vprasanja, se obrnite na proizvajalca.

Obveznosti upravljavca

Osebe, ki jim je zaupano delo z/na stroju, morajo pred zacetkom dela

. upostevati osnovne predpise za varnost pri delu in
preprecevanje nesrec,

. prebrati in upoStevati poglavje "SploSna varnostna opozorila" v
teh Navodilih za uporabo,

. prebrati poglavje "Opozorilne nalepke in druge oznake na stroju"
(stran 16) v teh Navodilih za uporabo in med uporabo stroja
ravnati skladno z varnostnimi navodili na opozorilnih nalepkah
stroja,

. spoznati stroj,

. prebrati poglavja v teh Navodilih za uporabo, ki so pomembna za
izvedbo delovnih nalog.

Ce upravljavec ugotovi, da naprava ni varnostno-tehniéno brezhibna,
mora napako nemudoma odpraviti. Ce to ne spada med delovne
naloge upravljavca oziroma upravljavec za to ni ustrezno usposobljen,
mora o napaki obvestiti nadrejenega (lastnika).

8 Catros BAG0160.4 02.19



SploSna varnostna opozorila

Nevarnosti pri rokovanju s strojem

Garancija in jamstvo

Stroj je konstruiran skladno z modernim stanjem tehnike in priznanimi
varnostno-tehni¢nimi pravili. Kljub temu lahko pri uporabi stroja
nastopijo nevarnosti in omejitve za

. zdravje in Zivljenje upravljavca ali tretjih oseb,
. Za sam stroj,
. za druge stvari.

Stroj uporabljajte samo
e v skladu z njegovo namembnostjo,
e  vvarnostno-tehni€no brezhibnem stanju.

Motnje, ki bi lahko ogrozile varnost, morate takoj odpraviti.

V sploSnem veljajo naSi sploSni prodajni in dobavni pogoji. Ti so
predlozeni lastniku najkasneje ob sklenitvi pogodbe. Izkljuéeni so
garancijski zahtevki v primeru poskodb ljudi ali materialne Skode, ki
nastane zaradi enega ali ve¢ naslednjih razlogov:

. nenamenska uporaba stroja,
. nestrokovna montaza, zagon, upravljanje in vzdrZevanje stroja,

. uporaba stroja s pokvarjenimi varnostnimi napravami oziroma
nepravilno montiranimi ali nedelujoimi varnostnimi in zaS¢itnimi
napravami,

. neupoStevanje navodil za zagon, upravljanje in vzdrzevanje v
Navodilih za uporabo,

. samovoljne konstrukcijske spremembe stroja,

. pomanikljiv nadzor strojnih elementov, ki so podvrzeni obrabi,
. nestrokovna izvedba poprauvil,

. nezgode zaradi vpliva tujih predmetov in visje sile.

Catros BAG0160.4 02.19



SploSna varnostna opozorila

2.2

P

Naéin navajanja varnostnih simbolov

Varnostna opozorila so oznacena s trikotnim opozorilnim signalom in
pripadajo¢o besedo. Beseda (NEVARNOST, OPOZORILO, PRE-
VIDNO) opisuje resnost grozece nevarnosti in ima naslednji pomen:

NEVARNOST

Oznaéuje neposredno nevarnost z visokim tveganjem, ki lahko
povzro€i smrt ali tezke telesne poSkodbe (odtrganje udov in dol-
gotrajne posSkodbe), ée se ji neizognemo.

NeupoStevanje teh navodil lahko povzroé€i nesre€o s smrtnim
izidom in najtezje telesne poSkodbe.

OPOZORILO

Oznac€uje mogo€o nevarnost s srednjim tveganjem, ki lahko
povzro€i smrt ali (najtezje) telesne poSkodbe, €e se ji ne izog-
nemo.

NeuposStevanje teh navodil lahko v doloéenih okolis€inah
povzro€i nesre€o s smrtnim izidom in najtezje telesne posSkodbe.

PREVIDNO

Oznacuje nevarnost z majhnim tveganjem, ki lahko povzroéi lazje
ali srednje telesne poSkodbe ali materialno Skodo, €e se ji ne
izognemo.

e B> B P

POMEMBNO

Oznaéuje obvezo posebnega obnaSanja ali dejavnosti za stro-
kovno rokovanje s strojem.

NeupoStevanje tega navodila lahko povzroéi motnje na stroju ali
v okolici.

NASVET
Oznaéuje nasvete za uporabo in posebej uporabne informacije.

Ti nasveti vam bodo pomagali optimalno izkoristiti vse funkcije
vasega stroja.

10
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SploSna varnostna opozorila
2.3 Organizacijski ukrepi

Lastnik mora dati na razpolago potrebno osebno zaS¢itno opremo,
npr.:

. zaScitna ocala,

. zaSc¢itne Cevlje,

. varovalni kombinezon,

. sredstva za zaSc¢ito koze itd.

Navodila za uporabo
. Morajo vedno biti spravljena na kraju uporabe strojal

. Morajo vedno biti na voljo upravljavcem in vzdrZzevalcem!

Redno kontrolirajte vse nameS&ene varnostne naprave!

2.4 Varnostne in zaS¢€itne naprave

Pred vsakim zagonom stroja morajo biti vse varnostne in zasc&itne
naprave strokovno namesc&ene in v funkciji. Redno kontrolirajte vse
zaScitne in varnostne naprave.

Nedelujoée varnostne naprave

Nedelujoce ali demontirane varnostne in zas¢€itne naprave lahko pri-
vedejo do nevarnih situacij.

2.5 Neformalni varnostni ukrepi

Poleg vseh varnostnih opozoril v teh Navodilih za uporabo upostevaj-
te tudi veljavne nacionalne predpise za prepre¢evanje nesrec in
varstvo okolja.

Med voznjo po javnih cestah in poteh upoStevajte cestno-prometne
predpise.

Catros BAG0160.4 02.19 11
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SploSna varnostna opozorila
2.6 Kvalifikacije osebja

Z/na stroju sme delati samo izSolano in uvedeno osebje. Lastnik mora
jasno dologiti pristojnosti osebja za upravljanje, vzdrzevanije in servisi-
ranje.

Vajenci lahko delajo z/na stroju samo pod nadzorom izkuSene osebe.

Osebe Osebje, posebej| Uvedena ose- Oseba s strokovno
Deiavnost iz&olano za ba? izobrazbo
J dejavnost 2 (specializirana
delavnica) ¥

Nakladanje/transport X X X

Zagon -- X --
Nastavljanje, opremljanje -- -- X
Uporaba -- X --
Vzdrzevanje -- -- X
Iskanje in odpravljanje motenj -- X X
Odstranjevanje X -- --
Legenda: X..dovoljeno --..ni dovoljeno

Y Oseba, ki lahko prevzame doloene naloge in jih sme opravijati

za ustrezno kvalificirano podietje.

2 Uvedena oseba je oseba, ki je bila poucena (oz. priuc¢ena) o

njenih delovnih nalogah in mogocih nevarnostih zaradi nestro-
kovnega ravnanja, kakor tudi o potrebnih zaS¢itnih napravah in
varnostnih ukrepih.

¥  Osebe s strokovno izobrazbo so strokovnjaki. Na osnovi svoje

strokovne izobrazbe, znanj in veljavnih zakonskih dologil lahko
presojajo o prevzetih delovnih nalogah in prepoznavajo mogoce
nevarnosti.

Opomba:

Kvalifikacije osebe z dolgoletnimi izkuSnjami na doloenem
delovnem podrocju so lahko enakovredne strokovni izobrazbi.

"delo v delavnici”, sme opravljati samo specializirana servisna
delavnica. Osebje strokovne delavnice ima na voljo potrebna znanja
in delovna sredstva (orodja, dvigala in podpore) za varno in strokovno
vzdrzevanje in servisiranje stroja.

o Vzdrzevalna in servisna dela na stroju, ki so ozna¢ena s pripisom

12 Catros BAG0160.4 02.19



SploSna varnostna opozorila
2.7 Varnostni ukrepi pri normalnem obratovanju

Stroj uporabljajte samo pod pogojem, da vse varnostne in zas¢itne
naprave delujejo brezhibno.

Stroj najmanj enkrat dnevno kontrolirajte glede zunanijih poskodb in
delovanja varnostnih in zaS¢itnih naprav.

2.8 Nevarnosti zaradi preostale energije

UpoStevaijte, da se v stroju pojavlja preostala energija mehanskega,
hidravlinega, pnevmatskega in elektri¢nega/elektronskega izvora.

Pri uvajanju upravljavcev zato poskrbite za ustrezne varnostne ukre-
pe. Podrobne informacije v zvezi s tem najdete tudi v posameznih
poglavjih teh Navodil za uporabo.

2.9 Vzdrzevanje in servisiranje, odpravljanje motenj

Predpisana nastavitvena, vzdrZzevalna dela in preglede izvajajte v
predpisanih rokih.

Obratovalne medije kot sta stisnjen zrak in hidravlika zavarujte pred
nepooblaséenim zagonom.

Vecje sklope pri menjavi skrbno pritrdite na dvigala in jih zavarujte.

Redno kontrolirajte zategnjenost vijacnih zvez in jih po potrebi
zategnite.

Po zaklju€ku vzdrzevalnih del preverite delovanje varnostnih naprav.

2.10 Konstrukcijske spremembe

Izvajanje sprememb, prigradenj in predelav na stroju brez dovoljenja
podjetia AMAZONEN-WERKE je prepovedano. To velja tudi za var-
jenje nosilnih delov.

Za vse prigradnje in predelave je potrebno pisno dovoljenje podijetja
AMAZONEN-WERKE. Uporabljajte samo pribor in dele za predelavo,
ki jih odobri AMAZONEN-WERKE, ¢e Zelite ohraniti veljavnost ob-
ratovalnega dovoljenja v skladu z nacionalnimi in mednarodnimi
predpisi.

Vozila ter z vozilom povezane naprave oziroma oprema z uradnim
obratovalnim dovoljenjem ali z dovoljenjem za cestni promet, podelje-
nim skladno s cestno-prometnimi predpisi, se morajo nahajati v stan-
ju, ki je zavedeno v dovoljenju.

OPOZORILO
Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, zgrabitve, povleka in udarca za-

radi loma nosilnih delov.

Prepovedano je

e  vrtanje v ogrodje oz. podvozje,

. Siritev obstojecih lukenj na ogrodju oz. podvozju,
e varjenje nosilnih delov.

Catros BAG0160.4 02.19 13
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SploSna varnostna opozorila
2.10.1 Nadomestni in obrabni deli, pomoZne snovi

Dele stroja, ki niso v brezhibnem stanju, takoj nadomestite z novimi.

Uporabljajte samo originalne nadomestne in obrabne dele
AMAZONE, ki jih odobri podjetie AMAZONEN-WERKE, da ohranite
veljavnost obratovalnega dovoljenja skladno z nacionalnimi in
mednarodnimi predpisi. Pri uporabi nadomestnih in obrabnih delov
tretjih proizvajalcev ni mogoc¢e zagotoviti, da so konstruirani in
izdelani ustrezno obremenitvam in varnosti.

Podjetie AMAZONEN-WERKE ne prevzema nobene odgovornosti za
Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe neodobrenih nadomestnih in
obrabnih delov ter pomoznih snovi.

2.11  Ciséenje in odstranjevanje

Skrbno ravnajte z uporabljenimi snovmi in materiali, enako velja za
odstranjevanje. Se posebej pa

. pri delih na mazalnih sistemih in napravah in
. pri ¢iS¢enju s topili.

2.12 Delovno mesto upravljavca

S strojem sme upravljati samo ena oseba, in to z voznikovega sedeza
traktorja.

14 Catros BAG0160.4 02.19



2.13 Opozorilne nalepke in druge oznake na stroju

SploSna varnostna opozorila

2.13.1 Mesta opozorilnih nalepk in drugih oznak

Na naslednijih slikah so prikazana mesta opozorilnih nalepk na stroju.

Citljive! Necitljive opozorilne nalepke nadomestite z novimi.
Nadomestne opozorilne nalepke narocite pri svojem trgovcu preko
kataloSke Stevilke (npr. MDQ78).

o Poskrbite, da bodo opozorilne nalepke na stroju vedno Ciste in dobro

Catros BAG0160.4 02.19 15



SploSna varnostna opozorila

Opozorilne nalepke - sestava

P

Opozorilne nalepke oznadujejo nevarna mesta na stroju in opozarjajo
na prestale nevarnosti. Na nevarnih mestih je stalno ali obéasno
prisotna neposredna nevarnost.

Opozorilna nalepka je sestavljena iz dveh polj:

1( % |,
!
(LMD 075 STOP

1. polje

prikazuje sliko nevarnosti v varnostnem trikotniku.

2. polje

prikazuje slikovno navodilo za prepreditev nevarnosti.

Opozorilne nalepke - pojasnilo

V stolpcu KataloSka Stevilka in pojasnilo najdete opis sosednjih
opozorilnih nalepk. Opis opozorilne nalepke je vedno enak in je
strukturiran na naslednji nacin:

1. Opis nevarnosti.
Na primer: nevarnost vreznin in odrezanja!

2. Posledice v primeru neupostevanja navodil(a) za preprecevanje
nevarnosti.

Na primer: povzroCi tezke poSkodbe prstov in dlani.

3. Navodilo(a) za preprecevanje nevarnosti.

Na primer: ne dotikajte se delov stroja, dokler se popolnoma ne
ustavijo.

16
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KataloSka Stevilka in pojasnilo Opozorilna nalepka

MDO078

Nevarnost stiska prstov in dlani zaradi l
dostopnih premikajoéih se delov stroja! .v:é=
Nevarnost najtezjih posSkodb z izgubo delov Ith A\=

prstov in dlani.

Nikoli ne posegajte v nevarna obmocja, dokler LMD 078
deluje motor traktorja, ¢e je priklju¢ena kardans-
ka gred / hidravli¢ni sistem.

MDO082 (1 )

Nevarnost padca ljudi s pohodnih povrsin in \W
platform med vozZnjo na stroju! "¢

Nevarnost najtezjih poSkodb po celem telesu in "
smrti.

Prepovedana je voZnja na stroju in vzpenjanje na \;MD 082 )
delujodi stroj. Ta prepoved velja tudi za stroje s

pohodnimi povrSinami in platformami.

Poskrbite, da se na stroju ne vozijo ljudje.

MDO095

Pred zaCetkom uporabe stroja preberite in up-
oStevajte Navodila za uporabo in varnostna
opozorila!

—MD 095

MD096

Nevarnost vdora teko€in pod visokim tlakom
(hidravliénega olja) v telo!

Nevarnost najtezjih poSkodb celega telesa zaradi %
vdora hidravli€nega olja pod visokim tlakom v

kozo in telo.

Nikoli ne poskuSajte zatesniti netesnih
hidravli¢nih cevi z dlanmi ali prsti.

Pred izvedbo vzdrZevalnih del in popravil prebe-
rite in upoStevajte Navodila za uporabo. @
Ce vas poskoduije hidravliéno olje, morate

nemudoma poiskati zdravniSko pomoc.

L— MD096
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SploSna varnostna opozorila

MDO097

Nevarnost stiska zgornjega dela telesa v ob-
mo¢ju dviga tritoékovnega prikljuéka zaradi
o0Zanja prostora pri aktiviranju hidravlike tri-
to€kovnega prikljuékal

Nevarnost najtezjih poSkodb in smrti.

Prepovedano je zadrZzevanje oseb v obmocju
dviga tritockovnega priklju¢ka ob aktiviranju
hidravlike tritockovnega prikljucka.

Upravljalne elemente hidravlike tritokovnega
prikljuCka traktorja aktivirajte

. samo na predvidenem delovnem mestu.

. nikoli, ¢e se v nevarnem obmoc¢ju med
traktorjem in strojem nahajajo ljudje.

MD100

Ta piktogram oznacuje toCke za pritrjevanje
sredstev za privezovanje stroja pri natovarjanju
za transport.

MD102

Nevarnost nekontroliranega zagona in premi-
ka stroja med izvajanjem posegov na stroju,
npr. med montazo, nastavljanjem, odpravljan-
jem motenj, €iSéenjem, vzdrZzevanjem in ser-
visiranjem.

Nevarnost najtezjih poskodb po celem telesu in
smrti.

e  Traktor in stroj pred vsakim opravilom na
stroju zavarujte pred nenamernim zagonom
in premikanjem.

. Preberite in upoStevajte opozorila v
pripadajocih poglavjih teh Navodil za
uporabo.

- MD097

o]

il

MD100

L— MD102

c-®

18

Catros BAG0160.4 02.19



L

SploSna varnostna opozorila

MD199 )
Maksimalni delovni tlak hidravliénega sistema je L
210 barov. c
max.
210 bar
L— MD199

2.14 Nevarnosti v primeru neupoStevanja varnostnih opozoril

Neupostevanje varnostnih opozoril
. lahko povzro€i nevarnost za ljudi, okolje in stroj
e terizgubo pravice do uveljavljanja garancijskih zahtevkov.

Neupostevanje varnostnih opozoril lahko v posameznih primerih
povzrodi:

. nevarnost za ljudi zaradi nezavarovanega delovnega obmocdja,
. odpoved pomembnih funkcij stroja,

. odpoved predpisanih metod za vzdrZevanje in servisiranje,

. nevarnost za ljudi zaradi mehanskih in kemiénih vplivov in

. nevarnost za okolje zaradi puS¢anja hidravli¢nega olja.

2.15 Varnostno zavedno delo

Poleg varnostnih opozoril v teh Navodilih za uporabo so zavezujoci
tudi nacionalni predpisi o varstvu pri delu in preprec¢evanju nesrec.

Upostevajte navodila za preprecevanje nesre¢ na opozorilnih nalep-
kah.

Med voznjo po javnih cestah in poteh se drzite cestno-prometnih
predpisov.
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P

2.16 Varnostna opozorila za upravljavca
OPOZORILO
Nevarnost zmeékanin, ureznin, zgrabitve, povleka in udarca za-
radi pomanjkljive prometne in delovne varnosti!
Pred vsakim zagonom stroja in traktorja kontrolirajte prometno in de-
lovno varnost!

2.16.1 SploSnavarnostna opozorila in navodila za prepreéevanje nesreé

Priklapljanje in odklapljanje stroja

Poleg teh navodil upoStevajte tudi veljavne nacionalne varnostne
predpise in predpise o preprecevanju nesrec!

Opozorilne nalepke in druge oznake na stroju podajajo
pomembna opozorila za nenevarno uporabo stroja. UpoStevanje
teh navodil je namenjeno vasi varnosti!

Pred speljevanjem in zagonom kontrolirajte okolico stroja
(otroci!)! Poskrbite, da boste imeli dober pregled nad okolico
strojal

Voznja in transport na stroju sta prepovedana!
Nacin voznje naj bo tak, da boste lahko v vsakem trenutku obvladalli
traktor s prigrajenim oziroma priklju¢enim strojem.

Pri tem uposStevajte lastne sposobnosti, stanje ceste, promet,
vidljivost, vremenske razmere, vozne lastnosti traktorja in vpliv
prigrajenega oziroma prikljuenega stroja.

Stroj priklapljajte in ga transportirajte samo na taksnih traktorjih,
ki so primerni za to.

Pri priklapljanju stroja na hidravliko trito€kovnega priklju¢ka mo-
rate paziti, da se ujemata kategoriji traktorja in stroja!

Stroj prikljucite na predpisane naprave skladno s predpisi!
Priklop stroja spredaj ali zadaj na traktor ne sme povzroditi
prekoracitve

o dovoljene skupne tezZe traktorja,

o dovoljene osne obremenitve traktorja,

o dovoljene nosilnosti pnevmatik traktorja.

Pred priklopom in odklopom traktor in stroj zavarujte pred
nenamernimi premiki!

Med priblizevanjem traktorja stroju je prepovedano zadrZzevanje
v obmocju med strojem in traktorjem!

Prisotni pomoc¢niki lahko medtem samo dajejo napotke ob vozilu
in smejo stopiti med traktor in stroj Sele potem, ko se traktor
ustavi.

Pred priklapljanjem stroja na hidravliko trito¢kovnega priklopa
traktorja in odklapljanjem s hidravlike trito¢kovnega priklopa morate
upravljalne rocice hidravlike traktorja zavarovati v polozaju, v
katerem je izklju¢eno nekontrolirano dviganje in spuS¢anje!

Med priklapljanjem in odklapljanjem stroja morajo biti podporne
priprave (Ce obstajajo) v delovhem poloZaju (stabilnost)!

Med aktiviranjem podpornih priprav obstaja nevarnost
zmeckanin in vreznin!

20
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Uporaba stroja

SploSna varnostna opozorila

Med priklapljanjem in odklapljanjem stroja na oziroma s traktorja
bodite Se posebej previdni! Nevarnost zmeckanin in vreznin v
obmodju priklopa med traktorjem in strojem!

Med aktiviranjem hidravlike tritoékovnega priklopa je

prepovedano zadrzevanje med traktorjem in strojem!

Priklju¢ene oskrbovalne cevi

o  se morajo med voznjo v ovinek nekoliko podajati - brez
napetosti, pregibanja ali trenja,

o  se ne smejo drgniti ob druge dele.

Vrvi za aktiviranje hitrih sklopk morajo prosto viseti in se ne

smejo samodejno aktivirati v spodnjem poloZaju!

Vedno poskrbite za stabilnost odklopljenih strojev!

Pred zaCetkom dela se seznanite z vsemi napravami in upravl-
jalnimi elementi stroja, kakor tudi z njihovimi funkcijami. Med
delom je za to prepozno!

Nosite tesno prilegajoo obleko! Ohlapna obleka poveca
tveganje, da jo zagrabi in navije pogonska gred!

Stroj je dovoljeno zagnati samo pod pogojem, da so namescéene
vse zascitne naprave in da so v varovalnem poloZzaju!

Upostevajte maksimalno obremenitev prigrajenega/priklju¢enega
stroja in dovoljeno obremenitev osi in priklopa traktorja! Po
potrebi napolnite nasipnico samo delno.

Prepovedano je zadrZevanije ljudi v delovnem obmocju stroja!

Prepovedano je zadrZzevanije ljudi v obmogju vrtenja in obracanja
stroja!

Na delih s tujim pogonom (npr. na hidravli¢nih delih) obstaja
nevarnost zmeckanin in vreznin!

Dele stroja s tujim pogonom je dovoljeno aktivirati samo pod
pogojem, da so vse osebe varno oddaljene od stroja!

Preden zapustite traktor, ga zavarujte pred nepooblasS&enim
zagonom in nenamernim premikom.

Zato

o  odlozite stroj na tla

o  Vkljugite parkirno zavoro,
o  ugasnite motor traktorja,
o izvlecite kontaktni kljuc.

Catros BAG0160.4 02.19
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Transport stroja

P

Pri uporabi javnih prometnih poti upoStevajte veljavne nacional-
ne cestno-prometne predpise!

Pred transportnimi voZnjami kontrolirajte

pravilen priklop oskrbovalnih cevi,

sistem lu€i glede poskodb, delovanja in Cistoce,
zavorni in hidravliéni sistem glede zunanjih poskodb,
ali je parkirna zavora popolnoma sproScena,
funkcijo zavornega sistema.

Traktor mora imeti v vsakem trenutku zadostno sposobnost
zaviranja in krmiljenja!

Stroj, priklju¢en ali prigrajen na traktor ter sprednje in zadnje
utezi vplivajo na vozne lastnosti in na sposobnost zaviranja in
krmiljenja traktorja.

Ce je potrebno, uporabite sprednje uteZi!

Sprednja os traktorja mora biti vedno obremenjena najmanj z
20% teze praznega traktorja, da je traktor mogoce zadovoljivo
upravljati.

Sprednje in zadnje uteZi vedno pritrdite na temu predvidena
pritrdilna mesta skladno s predpisi!

Upostevajte maksimalno obremenitev prigrajenega/prikljuenega
stroja in dovoljeno obremenitev osi in priklopa traktorja!

Traktor mora zagotavljati predpisan zavorni uc¢inek za
natovorjeno kombinacijo (traktor plus prigrajeni/prikljuceni stroj)!
Pred zacetkom voZnje kontrolirajte zavorni uc€inek!

Pri vozniji v ovinek s prigrajenim ali priklju€enim strojem
upoStevaijte Siroke dimenzije in vztrajnost stroja!

Pred transportnimi voznjami poskrbite za zadostno stransko
fiksiranje spodnijih vie¢nih drogov traktorja, ¢e je stroj pritrjen na
tritoCkovno hidravliko oz. na spodnje vle€ne drogove traktorja!
Pred transportnimi voZnjami spravite vse vrtljive dele stroja v
transportni poloZzaj!

Vrtljive dele stroja pred transportnimi voznjami zavarujte v
transportnem poloZzaju pred nevarnimi spremembami lege.
Uporabite temu predvidena transportna varovala!

Pred transportnimi voZnjami zavarujte upravljalno rocico
hidravlike trito€kovnega priklju¢ka, da ne more priti do
nekontroliranega dviganja ali spuS¢anja prigrajenega ali
priklju€enega strojal

Pred transportnimi voZnjami preverite, ali je potrebna transportna
oprema pravilno montirana na stroj, npr. luéi, naprave za
opozarjanje in zaSc¢itne naprave!

Pred transportnimi voZnjami vizualno kontrolirajte, ali so sorniki
zgornjega in spodnjega vle€nega droga zavarovani z varovalnimi
zatici

Hitrost vozZnje prilagajajte trenutnim pogojem!

Pred voznjo v klanec prestavite v nizjo prestavo!

Pred transportnimi voZnjami izklopite zaviranje posameznih
koles (blokirajte pedale)!

© O O O O
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Hidravliéni sistem

SploSna varnostna opozorila

Hidravli¢ni sistem je pod visokim tlakom!
Pazite na pravilen priklop gibkih hidravli¢nih cevi!

Pred priklopom gibkih hidravli¢nih cevi se prepri¢ajte, ali je
hidravli¢ni sistem na strani traktorja in stroja tla¢no
razbremenjen!

Prepovedano je blokiranje upravljalnih elementov na traktorju, ki
so namenjeni neposredni izvedbi hidravli¢no ali elektri€¢no gnanih
premikov komponent, npr. preklapljanja, vrtenja in premikanja.
Ko izpustite upravljalni element, se mora gibanje samodejno
ustaviti. To ne velja za gibanje naprav, ki

o  delujejo zvezno ali
o  so avtomatsko regulirane ali
o glede na funkcijo zahtevajo plavajoci ali tla¢ni polozaj.

Pred zaCetkom del na hidravlichem sistemu
odloZzite stroj na tla,

tlacno razbremenite hidravli¢ni sistem,
ugasnite motor traktorja,

vkljudite parkirno zavoro,

o izvlecite kontaktni kljuc.

© © o ©

Varnost stanja gibkih hidravli¢nih cevi mora najmanj enkrat letno
kontrolirati strokovnjak!

Poskodovane in stare gibke hidravli¢ne cevi zamenjajte!
Uporabljajte samo originalne gibke hidravlicne cevi AMAZONE!

Trajanje uporabe gibkih hidravliénih cevi ne sme prekoraciti Sest
let, vkljuéno s ¢asom skladiS¢enja v trajanju najve¢ dve leti. Tudi
pri strokovnem skladiS€enju in uporabi znotraj dovoljenih
obremenitev se gibke cevi in cevne zveze naravno starajo, zato
je njihov €as skladiS¢enja in uporabe omejen. Razen tega je
mogoce trajanje uporabe doloc€iti na osnovi izkuSenj in ob
upoStevanju potencialnih nevarnosti. Za gibke cevi in cevne
vode iz termoplasti¢énih mas lahko veljajo druga¢na pravila.

Nikoli ne poskuSajte zatesniti netesnih hidravli¢nih cevi z dlanmi
ali prsti.

Tekocina pod visokim tlakom (hidravliéno olje) lahko vdre skozi
koZo v telo in povzroci tezke posSkodbe!

Ce vas poskoduje hidravli¢no olje, morate nemudoma poiskati
zdravnisko pomoc! Nevarnost infekcije!

Pri iskanju netesnih mest uporabljajte ustrezne pripomocke
zaradi nevarnosti resnih infekcij.

Catros BAG0160.4 02.19
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2.16.3 Elektriéni sistem

P

Pred zacetkom del na elektricnem sistemu vedno odklopite
akumulator (minus pol)!

Uporabljajte samo predpisane varovalke. Uporaba premocnih
varovalk lahko privede do uni€enja elektri¢nega sistema — ne-
varnost pozaral!

Pazite na pravilen priklop akumulatorja: najprej priklopite plus pol
in nato minus pol! Pri odklapljanju najprej odklopite minus pol in
nato plus pol!

Na plus pol akumulatorja namestite predvideni pokrovéek.
Nevarnost eksplozije zaradi stika z maso!

Nevarnost eksplozije. Izogibajte se iskrenju in odprtemu ognju v
bliZzini akumulatorja!

Stroj je morda opremljen z elektronskimi komponentami in
sklopi, ki lahko z oddajanjem elektromagnetnih valovanj vplivajo
na druge naprave. Ti vplivi lahko v primeru neupoStevanja
varnostnih opozoril privedejo do ogrozanja ljudi.

o  Ce uporabnik naknadno vgradi v stroj elektriéne naprave
oziroma komponente in jih prikljuci na elektriéni sistem
vozila, mora sam preveriti, ali takSna instalacija morda
povzro¢a motnje na elektroniki vozila in na drugih
komponentah.

0 Poskrbite, da so naknadno vgrajeni elektriéni in elektronski
sklopi skladni z direktivo o elektromagnetni zdruZljivosti
2004/108/EGS v veljavni razli¢ici in da so opremljeni z
znakom CE.

2.16.4 Ciséenje, vzdrzevanje in servisiranje

Stroj vedno distite, vzdrZujte in servisirajte samo pri
izklju¢enem pogonu,

ugasnjenem motorju traktorja,

izvle€enem kontaktnem kljucu,

vti€u stroja, izvleCenem iz racunalnika traktorja.

Redno kontrolirajte zategnjenost vijakov in matic ter jih po
potrebi dodatno zategnite!

Preden se lotite CiS€enja, vzdrzevanja ali servisiranja stroja,
zavarujte dvignjen stroj oz. dvignjene dele stroja pred
nenamernim spus¢anjem!

Pri menjavi delovnega orodja z rezili uporabljajte ustrezne
pripomocke in rokavice!

Olja, masti in filtre odstranjujte skladno s predpisi!

Pred elektrooblo¢nim varjenjem na traktorju in prigrajenih strojih
odklopite kabel z generatorja in akumulatorja traktorja!
Nadomestni deli morajo izpolnjevati tehni¢ne zahteve podjetja

AMAZONEN-WERKE! To najlazje dosezZete z uporabo originalnih
nadomestnih delov AMAZONE!

©c O O O
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3 Nakladanje in razkladanje

Nakladanje z dvigalom:

PREVIDNO

Pri nakladanju stroja z dvigalom
uporabljajte oznaéena pritrdilna
mesta za dvizne pasove.

Nakladanje in razkladanje

PREVIDNO

Minimalna natezna trdnost
posameznih dviZznih pasov mora
znaSati 1000 kg!

Na stroju so 4 pritrdilna mesta za dviZzne pasove.

Catros BAG0160.4 02.19
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Opis izdelka
4 Opis izdelka

To poglavje
. podaja pregled zgradbe stroja,

. navaja poimenovanja posameznih sklopov in upravljalnih
elementov.

Najbolje bo, e to poglavje preberete zraven stroja. Tako boste lahko
najbolje spoznali svoj stroj.

4.1 Pregled sklopov

' ,.._-: ~* Catras+3003 @
& = | A

Sl. 1

(1) Tritockovni prikijucek (4) Zadnji valiar v razliénin izvedbah

(2) 1. vrsta kroznikov (5) Nastavitev delovne globine

(3) 2. vrsta kroZznikov

4.2 Varnostna in zaS€itna oprema

Varnostna prometna letev za zadnje zagrinjalo med transportom po
cesti.

4.3 Oskrbovalni vodi med traktorjem in strojem

Elektriéni kabel za razsvetljavo

26 Catros BAG0160.4 02.19



4.4 Prometno-tehniéna oprema

(1) Zadniji lugi, zavorni luci, smerokaza
(2) Opozorilni tabli (Stirikotni)

(3) Rdeca odsevnika

(1) 2 Opozorilni tabli (Stirikotni)
(2) 2 Pozicijski lu¢i /smernika

Svetlobno napravo priklju¢ite na 7-polno
traktorsko vtiénico.

Opis izdelka

Namenska uporaba

Stroj

e je konstruiran za obiajno obdelovanje tal na kmetijskih njivskih
zemljiscih,

e je namenjen priklopu na trito¢kovni prikljuek traktorja, upravlja
pa ga ena oseba.

Vozi lahko po nagnjenem terenu

. Nagib pre¢no na smer voznje

levo na smer voznje 15 %

desno na smer voznje 15%
. Nagib v smeri voznje

navzgor 15%

navzdol 15 %

K namenski uporabi spada tudi:

. upostevanje vseh opozoril v teh Navodilih za uporabo,

. izvajanje predpisanih pregledov in vzdrzevalnih del,

e izklju€na uporaba originalnih rezervnih delov AMAZONE.

Uporaba, ki odstopa od zgoraj opisane, Steje kot nenamenska in je
prepovedana.

Za 8kodo, ki nastane kot posledica nenamenske uporabe,
. nosi izkljuéno odgovornost lastnik,

. podjetie AMAZONEN-WERKE ne prevzema nobene
odgovornosti.

Catros BAG0160.4 02.19
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Opis izdelka

4.6

P

Nevarna obmog€ja in nevarna mesta

Nevarno obmocje je okolica stroja, kjer lahko stroj doseze ljudi
. zaradi delovnih gibov stroja in njegovih delovnih orodij,

. z materialom in tujki, ki jih izvrZe stroj,

. zaradi nenamernega spuscanja dvignjenih delovnih orodij,

. zaradi nenamernih premikov traktorja in stroja.

V nevarnem obmodju stroja so nevarna mesta, kjer je nevarnost
stalno prisotna ali pa se pojavi nepri¢akovano. Ta nevarna mesta so
oznacena z opozorilnimi nalepkami, ki opozarjajo na preostale
nevarnosti, ki jih ni bilo mogoc¢e odpraviti s konstrukcijskimi ukrepi. V
zvezi s tem veljajo posebni varnostni predpisi iz pripadajo€ih poglavij.
V nevarnem obmocju stroja se ne smejo zadrZevati osebe,

. dokler je vklju€en motor traktorja in je prikljuéena kardanska
gred/hidravli¢ni pogon,

e  Ce traktor in stroj nista zavarovana pred nepooblas¢enim
zagonom in nenamernim premikanjem.

Operater sme premikati stroj, prestavljati delovna orodja iz
transportnega v delovni poloZaj in iz delovnega v transportni poloZaj
ter jih zaganjati samo pod pogojem, da se v nevarnem obmocju stroja
ne zadrZujejo ljudje.

Nevarna mesta so:

. med strojem in traktorjem, predvsem pri priklapljanju in
odklapljanju,

e v obmodju premikajocih se komponent:
o  premikajoCega obrocastega valjarja,
o vrtecih se plosg,

. na stroju med vozZnjo,

e v obmodju vrtenja stroja.

28
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Opis izdelka
4.7 PloS€ica s podatki in znak CE

Naslednje slike prikazujejo mesto ploscice s podatki in znaka CE.

Na ploS¢ici so podani naslednji podatki:

AMAZONE

° identifikacijska Stevilka stroja, Amazonen-Werke H. Dreyer GmbH&C0.KG
Am Amazonenwerk 9-13 D-49205 Hasbergen

Typ

L4 dovo'Jena Skupna teza \" kg, Grundgewicht kg - zul. Gesamtgewicht kg - .
. . . zul. Systemdruck bar Werk Modelljahr
o dovoljen sistemski tlak v bar, - e

. tip, B _ _

) osha obremenitev zadaj v kg,

Baujahr

année de fabrication

b tovarnaa year of construction
l'og usroToBneHUs

o Modelljahr

Sl. 2
4.8 Tehniéni podatki
Catros Special 2503 3003 3503 4003
Dovoljena [kg] 2500 2500 3200 3200
skupna teZa
Transportna Sirina [mm] 2500 3000 3500 4500
Transportna viSina [mm] 1500 1500 1500 1500
Skupna dolzina [mm] 2400 2400 2400 2400
z ogrodjem 3020 3020 3020 3020
Delovna Sirina [mm] 2500 3000 3500 4000
Stevilo plosé 20 24 o8 32
b o5& Catros 460
remer plosé€ [mm] Catros’ 510
belina kroznik Catros 4
Debelina kroznikov [mm] Catros® 5
Razmak med kroZzniki [mm] 250
Nastavitev zamika kroznikov
mehanska
_ Catros 30 — 120
Delovna globina [mm] +
Catros 30 - 150
Prikljuéek naprave Kategorija 2 (Option) / Kategorija 3
Oddaljenost teziséa (d) [mm] 1200
z ogrodjem 1840
Optimalna delovna hitrost [km/h] 12-18

Catros BAG0160.4 02.19 29



Opis izdelka

Osnovna teza

Catros Special 2503 3003 3503 4003
Osnovni stroj
Catros [kg] 970 1100 1390 1480
Catros” 1000 1130 1430 1540
Kletkasti valjar

SW520 240 280 320 360

SW600 lkal 280 340 380 420
Zobati kompaktirni valjar PW600 [kg] 420 510 580 660
Tandemski valjar TW520/380 | [kg] 410 480 540 600
Obroc¢asti valjar

KW580 420 490 560 640
i B o kwwmeso | V| 590 610 700 790
Kotni profilni valjar WW580 [kg] 300 360 410 470
U-profilni valjar UW580 [kg] 310 370 420 480
Dvojni U-profilni valjar DUWS580 [kg] 440 520 590 660
Valjar Disk DW600 [kg] 555 650 745 840
Zadnje zagrinjalo [ka] 70 73 79 85
Vzmetni noZ [ka] 103 118 132 150
Sistem vzmetnih strgal [kg] 81 94 108 121
Ogrodje [kl 200
Crushboard [kg] 144 163 199 221
Rahljalnik kolesnic traktorja [kq] 140

Osnovna teZa (prazna teZa) je seStevek

o teZe osnovnega stroja in sklopov.

30
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Opis izdelka
4.9 Potrebna oprema traktorja

Traktor mora za pravilno delovanje stroja izpolnjevati naslednje
zahteve.

Moé€ motorja traktorja

Catros / Catros' 2503 Special 0od 59 kW (80 PS)
Catros / Catros 3003 Special 0d 66 kW (90 PS)
Catros / Catros” 3503 Special 0d 77 KW (105 PS)
Catros / Catros 4003 Special 0d 91 kW (125 PS)

Elektriéni sistem

Napetost akumulatorja: . 12 V (voltov)
Vti€nica za razsvetljavo: . 7-polna
Hidravlika

Najvedji delovni tlak: e 210 bar

Zmogljivost traktorske Crpalke: o  vsaj 15 I/min pri 150 bar
Hidravli¢no olje stroja: . HLP68 DIN 51524

Hidravli¢no olje stroja je primerno za uporabo v kombiniranih
krogotokih vseh obi¢ajnih traktorjev.

Krmilne naprave: e  Odvisno od opreme, glejte stran 33.

Prigradnja na tritoékovni prikljuéek
. Spodnja vleéna drogova traktorja morata biti opremljena s
kljukama.

. Zgorniji vle€ni drog traktorja mora biti opremljen s kljuko.

4.10 Podatki o hrupu

Vrednost emisije hrupa na delovnem mestu (nivo zvo¢nega tlaka)
znaSa 74 dB(A), izmerjeno med obratovanjem v zaprti kabini ob
uSesu voznika traktorja.

Merilna naprava: OPTAC SLM 5.

Raven zvocnega tlaka je odvisna od uporabljenega vozila.
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Zgradba in funkcija
5 Zgradba in funkcija

Naslednje poglavje vas seznanja z zgradbo stroja in s funkcijami po-
sameznih sestavnih delov.

5.1 Funkcija

Kompaktna krozna brana Catros je primerna

. za plitko obdelavo strniS¢a neposredno po Zetvi,

. za spomladansko pripravo setviS¢a za koruzo ali sladkorno
peso,

. za podkopavanje vmesnih posevkov, npr. bele gorjuSice.

Kompaktna krozna brana Catros se prikljuci na traktor s tritockovnim
priklopom.

Dvovrstna razporeditev kroznikov je namenjena obdelavi in meSanju
tal.

Zadnji valjar skrbi za utrjevanje tal.

32 Catros BAG0160.4 02.19



5.2 Hidravliéni prikljuéki

Zgradba in funkcija

e  Vsi hidravli¢ni gibki cevni vodi imajo drzaje.

Drzaji so barvno oznaceni s Stevilko ali ¢rko za pomo¢ pri
dodeljevanju posameznih hidravli¢nih funkcij tlaénim vodom
krmilne naprave traktorja!

Poleg ozna&b so na stroju prilepljene tudi nalepke, ki
pojasnjujejo posamezne hidravli¢ne funkcije.

. Krmilna naprava traktorja se upravlja na razlicne nacine v
odvisnosti od hidravli¢ne funkcije.

V zasko€nem poloZaju roCice za trajno kroZenje olja

V izmaknjenem poloZaju ro€ice, dokler se izvaja

operacija

V plavajo€em poloZaju roCice s prostim pretokom olja v

krmilni napravi

Q0
D
W\

Oznaka

Funkcija

Krmilna naprava

Nevarnost infekcije zaradi iztekanja hidravliénega olja pod viso-

kim pritiskom!

Pred priklopom in odklopom gibkih hidravli¢nih cevi se prepri¢ajte, ali
je hidravli¢ni sistem tlaéno razbremenjen na strani traktorja in stroja!

Ce vas poskoduje hidravliéno olje, morate nemudoma poiskati

zdravniSko pomo¢.

traktorja
| [II[ Cf delovna globina povecanje z dvojnim
zelena - - delovanjem @

[IZ[ (opcija) zmanjsanje )
[II[ povecanje z

. Q CI:ntenhzti)vnogt dvosmernim @
[IZ[ rushboarda zmanj3anje delovanjem

f OPOZORILO

Catros BAG0160.4 02.19
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Zgradba in funkcija

P

521 Priklop gibkih hidravliénih cevi

OPOZORILO
Nevarnost zmeékanin, ureznin, zagrabitve, povleka in udarcev

zaradi napacénega delovanja hidravlike v primeru napaéno prikl-
ju€enih gibkih hidravliénih cevi!

Pri priklapljanju gibkih hidravliénih cevi upostevajte barvne oznake na
hidravli¢nih prikljuckih.

o .

Pred priklapljanjem stroja na hidravli¢ni sistem vaSega traktorja
kontrolirajte zdruZzljivost hidravli¢nih olj.

Mineralnih olj ne meSaijte z bio-olji!

Upostevajte maksimalni dovoljeni tlak hidravli¢nega olja, ki
znasa 210 bar.

Spajajte samo Ciste hidravli¢ne prikljucke.

Vti¢ hidravli¢ne cevi potisnite tako globoko v objemko hidravli¢éne
cevi, da se zaskodi.

Kontrolirajte ustreznost in tesnost spojev gibkih hidravli¢nih cevi.

Premaknite sprozilno roc¢ico na krmilnem ventilu traktorja v pla-
vajocCi polozaj (nevtralni polozaj).

Odistite hidravli¢ni vti€ na hidravli¢ni napeljavi, preden gibke
hidravli¢ne cevi priklopite na traktor.

Gibke hidravli¢ne cevi povezite s krmilnimi napravami traktorja.

5.2.2 Odklop gibkih hidravliénih cevi

1.

Premaknite sprozilno rocico na krmilni napravi traktorja v
plavajoci polozaj (nevtralni polozaj).

Sprostite hidravli¢ne prikljucke iz objemk.

Hidravli¢ni vti¢ in hidravli¢no vtiénico zavarujte pred umazanijo in
prahom z zaS¢&itnimi pokrov¢ki.

34
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Zgradba in funkcija
53 Dvovrstna krozna brana

KroZna brana Catros® z nazob&animi krozniki in
premerom 510 mm.

KroZna brana Catros z gladkimi kroZniki in
premerom 460 mm.

Vboceni krozniki z naklonskima kotama 17°
spredaj in 14° zadaj so namesc&eni v smeri
voznje.

Intenzivnost delovanja kroZnikov je nastavljiva
prek delovne globine kroZne brane. Nastavitev
globine poteka

o mehansko s pomodgjo distan&nih
elementov,

o hidravli¢no z zeleno krmilno napravo
traktorja.

Gumijasto-elasti¢ni vzmeteni prikljucek
posameznih kroZznikov omogoca

. prilagoditev neravninam tal,

. odmik kroznikov, e tréijo ob trde ovire, npr.
kamne.

Tako so posamezni krozniki zaSciteni pred
poskodbami.
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Zgradba in funkcija
54 Robni elementi

Za ravnanje v obmocju robov skrbijo robni
elementi.

Robni elementi so zloZljivi za zmanjSanje
transportne Sirine.

(1) Robni kroznik
(2) Nastavitev globine

(3) Zati¢ za varovanje transportnega in
delovnega polozaja

36
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5.5 Valjar

Valjar prevzame vodenje orodij po globini.
e  Tandemski valjar TW520/380
Tandemski valjar je sestavljen iz

o valjar s spiralnimi cevmi se montira
spredaj v zgornjo skupino lukenj.

o  valjar s preCkami se montira zadaj v
spodnjo skupino lukenj.

— Zagotavlja zelo dobro drobljenje.

. Kletkasti valjar
o SW520
o SW600

— Kletkasti valjar zagotavlja manjSo stopnjo
utrjevanja tal.

— Ima zelo dober lastni pogon.

. Obrocasti valjar KW580
Z nastavljivim strgalom.

—  Zelo primeren je za srednje tezka tla.

. Obroc¢asti valjar KWM 650
z matri€nim profilom in nastavljivim strgalom.

—  Zelo primeren je za lahka, srednje tezka in
tezka tla.

e  Zobati kompaktirni valjar PW 600

—  Zelo primeren je za srednje tezka in tezka
tla.

Zgradba in funkcija

Catros BAG0160.4 02.19
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Zgradba in funkcija

. U-profilni valjar UW580
—  Zelo primeren je za lahka tla.

—  Ni obcutljiv za masenje in ima dobro
nosilnost.

. Dvojni U-profilni valjar DUW580

—  Zelo primeren je za lahka in srednje tezka
tla.

—  Ni obcutljiv za masenje in ima dobro
nosilnost.

. Kotni profilni valjar WW580

Kotni profilni valjar je izbirno opremljen z
nastavljivo rezalno letvijo.

Z dvigom rezalne letve pri ve€jem delezu
organske mase se zmanjSa nevarnost
zamasitve.

—  Zelo primeren je za srednje tezka in tezka
tla.

—  Ni primeren za kamnita tla.
e  Valjar Disk DW600

—  Zelo primeren je za lahka, srednje tezka in
tezka tla.

— Zagotavlja zelo dobro drobljenje.

— Ni obcutljiv za maSenje in lepljenje ter ima
dobro nosilnost.

38
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Zgradba in funkcija

5.6 Ogrodje trito€kovnega prikljuéka

Stroj ima:
. Sornike zgornjega in spodnjih vle¢nih
drogov kategorije 1l z zati¢i za varovanje.

e 2 polozaja za priklop zgornjega vleCnega
droga

Odvisno od montaze navojnih sornikov spodnjih
vle€nih drogov se doseze mera za kategorijo 2
ali 3.

5.7 Ogrodje

Ogrodje omogoc¢a montazo Crushboarda ali
rahljalnika kolesnic traktorja.
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Zgradba in funkcija

5.8 Crushboard

Crushboard omogoc€a ravnanje in drobljenje tal.

Delovna intenzivnost je mehansko ali hidravliéno
nastavljiva.

5.9 Rahljalnik kolesnic traktorja

Rahljalnik kolesnic traktorja rahlja utrjena tla za
traktorskimi kolesi.

Delovna globina rahljalnika kolesnic traktorja je
nastavljiva.

40
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5.10 Zadnje zagrinjalo (opcija)
Zadnje zagrinjalo je namenjeno drobljenju in
ravnanju zemlje.

Intenzivnost dela lahko nastavljate s
prestavljanjem zati¢ev v skupini luken;.

ZatiCe nato zavarujte z varovalnimi zatici.

(1) Viicni zatiCi za nastavljanje intenzivnosti
dela.

— VtiCne zatiCe vstavite tako, da bo zagrinjalo
nalegalo in bo zadaj prosto nihalo.

(2) Polozaj vticnega zatiCa za zaporo
eksaktnega zagrinjala pri transportnih
voznjah.

(3) Zatransportne voZnje montirajte prometno
varnostno letev.

(4) Visino zagrinjala nastavite brez zraénosti
ustrezno danemu sistemu zagrinjala.

Zgradba in funkcija

valjarju.

@ . Na vseh nastavitvenih elementih uporabite enako nastavitev.
l o Ko zagrinjala ne potrebujete veg, ga dvignite in pritrdite z zatici.

e  Varnostne prometne letve morajo biti med delom pritrjene na

Sistem zagrinjala 12-125 Hi

Za valjarje: SW520, SW600, PW600, KW580,
Uw580

Sistem zagrinjala KWM650-125 Hi
Za valjar: KWM650

Catros BAG0160.4 02.19
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Zgradba in funkcija

Sistem zagrinjala 12-284 Hi
Za valjarje: TW520/380, DUW580

Sistem ravnalnih vzmetnih elementov 167
Za valjar: UW580

Sistem vzmetnih nozev 142
Za valjar: WW580
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5.11 Sejalnica vmesnih kultur GreenDrill

Zgradba in funkcija

Sejalnica vmesnih kultur GreenDrill omogoca
setev drobnih semen in vmesnih kultur med
obdelavo tal s kroZzno brano Catros.

(1) GreenDrill
(2) ZloZljiva stopnica

(3) Sornik z varovalnim zatiéem za varovanje
zloZljive stopnice

Glejte tudi
l Navodila za uporabo GreenDrill.

Stopnice sklopite pred voznjo v
transportni poloZaj ter jih zavarujte
v transportnem poloZzaj s sorniki in
varovalnim zaticem.

Stopnico lahko uporabite kot drzalo
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6

Zagon

V tem poglavju so podane informacije

kako zagnati stroj in
kako preveriti, ali smete prigraditi / prikljuciti stroj na vas traktor.

Upravljavec mora pred zagonom stroja prebrati in razumeti Na-
vodila za uporabo.

UpoStevajte navodila v poglavju "Varnostna opozorila za upravl-
javca", od strani 20 pri

o  Priklapljanje in odklapljanje stroja

o  Transport stroja

o  Uporaba stroja

Stroj priklapljajte in ga transportirajte samo na taksnih traktorjih,
ki so primerni za to!

Traktor in stroj morata izpolnjevati veljavne nacionalne cestno-
prometne predpise.

Lastnik in upravljavec stroja sta odgovorna za upostevanje velja-
vnih nacionalnih cestno-prometnih predpisov.

OPOZORILO

Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, povleka in zgrabitve v obmo¢€ju
hidravliénih in elektriénih delov stroja.

Prepovedano je blokiranje upravljalnih elementov na traktorju, ki so
namenjeni neposredni izvedbi hidravliéno ali elektricno gnanih premi-
kov komponent, npr. preklapljanja, vrtenja in premikanja. Ko izpustite
upravljalni element, se mora gibanje samodejno ustaviti. To ne velja
za gibanje naprav, ki

delujejo zvezno ali
so avtomatsko regulirane ali
glede na funkcijo zahtevajo plavajogi ali tlani poloza,j.

44
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Zagon

6.1 Preverjanje primernosti traktorja

ZA

OPOZORILO

V primeru nepravilne uporabe traktorja obstaja nevarnost loma
med delom, nezadostne stabilnosti ter nezadostne sposobnosti
zaviranja in upravljanja traktorja!

. Pred priklopom oziroma prigradnjo stroja na traktor morate
preveriti primernost vaSega traktorja.

Stroj je dovoljeno priklopiti oziroma prigraditi samo na takSne
traktorje, ki so za to primerni.

. Opravite preizkus zaviranja in se prepricajte, ali ima traktor
potreben zavorni uc¢inek tudi s prigrajenim oz. priklju¢enim
strojem.

Pogoji za primernost traktorja vklju€ujejo:

o dovoljeno skupno teZo,

o dovoljeno osno obremenitev,

o dovoljeno vertikalno obremenitev priklju¢ka traktorja,

o nosilnost montiranih pnevmatik,
o nosilnost priklju¢ka mora biti dovolj visoka.

Te podatke lahko najdete na ploScici s podatki, v prometnem
dovoljenju in v navodilih za uporabo traktorja.

Sprednja os traktorja mora biti vedno obremenjena najmanj z 20%
prazne teZe traktorja.

Traktor mora dosegati pojemek pri zaviranju, kot ga je predpisal
proizvajalec traktorja, tudi s priklju€enim oz. prigrajenim strojem.

6.1.1 Izraun dejanske skupne teZe traktorja, osne obremenitve, nosilnosti
pnevmatik in najmanjSega potrebnega balasta

Celotna skupna teZa traktorja, ki je podana v registraciji vozila, mora
biti vecja od vsote

. prazne teze traktorja
. teze balasta in

. skupne teZe prigrajenega stroja oziroma vertikalne obremenitve
priklopa priklju¢enega stroja.

To opozorilo velja samo za Neméijo.

Ce dovoljenih osnih obremenitev in / ali dovoljene skupne teZe ni
mogoce zagotoviti z nobeno od smiselnih moznosti, lahko na podlagi
mnenja uradnega izvedenca za cestni promet in soglasja proizvajalca
traktorja pristojni organ podeli izjemno soglasje po § 70 StVZO in
potrebno dovoljenje po § 29, 3. odstavku StVO.
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6.1.1.1 Potrebni podatki za izra€un
Sl. 4
T, |[kg] |Prazna teza traktorja
Ty |[kg] |Obremenitev prednje osi praznega traktorja glejlte nayod|la za uporabo traktorja ali
registracijo

Ty |[kg] |Obremenitev zadnje osi praznega traktorja

Gy |[kg] |Skupna teza zadaj prigrajenega stroja ali glejte tehni¢ne podatke stroja oziroma
zadnje utezi zadnje utezi

Gy |[kg] |Skupna teza spredaj prigrajenega stroja ali | glejte tehni€ne podatke spredaj prigrajenega
sprednje uteZi stroja ali sprednje uteZi

a |[m] |Razdalja med tezis¢em spredaj prigrajenega| glejte tehni¢ne podatke traktorja in spredaj
stroja ali sprednje utezi in sredino prednje | prigrajenega stroja oz. prednje utezi in di-
osi (vsota a; + a,) menzije

a; |[m] |Razdalja med sredino prednje osi in sredino | glejte navodila za uporabo traktorja oz.
priklju¢ka spodnjega vle¢nega droga dimenzije

a, |[m] |Razdalja med sredino priklju¢ne to¢ke spo- |glejte tehniCne podatke spredaj prigrajenega
dnjega vle¢nega droga in teziS€em spredn- | stroja oz. prednje utezi oz. dimenzije
jega prigrajenega stroja ali prednje uteZi
(oddaljenost tezisca)

b [[m] |Medosna razdalja traktorja glejte navodila za uporabo traktorja ali

registracijo oz. dimenzije

c [m] |Razdalja med sredino zadnje osi in sredino |glejte navodila za uporabo traktorja ali
prikljuc¢ka spodnjega vle¢nega droga registracijo oz. dimenzije

d |[m] |Razdalja med sredino priklju¢ne toCke spo- |glejte tehniCne podatke stroja
dnjega vle¢nega droga in teziS€¢em zadnjega
prigradnega stroja ali zadnje uteZi (oddalje-
nost tezisca)
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6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Zagon

Izra€un potrebnega minimalnega sprednjega balasta Gy ni, traktorja za zagotavljanje
sposobnosti upravljanja

_G,e(c+d)-T, eb+0,2eT eb

V' min a+b

IzraCunano vrednost minimalnega balasta Gy min, ki je potreben na
sprednji strani traktorja, vnesite v preglednico (poglavje 6.1.1.7).

Izraéun dejanske obremenitve sprednje osi traktorja Ty

_Gye(a+b)+T, eb-G, e(c+d)

V tat b

Izra¢unano vrednost dejanske obremenitve sprednje osi in dovoljeno
obremenitev sprednje osi, ki jo hajdete v navodilih za uporabo traktor-
ja, vnesite v preglednico (poglavje 6.1.1.7).

Izradun dejanske skupne teze kombinacije traktorja in stroja

Gtat = Gv +TL +GH

Izra¢unano vrednost dejanske skupne teze in dovoljeno skupno tezo
traktorja, ki jo najdete v navodilih za uporabo traktorja, vnesite v preg-
lednico (poglavje 6.1.1.7).

Izra€un dejanske obremenitve zadnje osi traktorja Ty 4

Htat Grat _Tv tat

Izracunano vrednost dejanske obremenitve zadnje osi in dovoljeno
obremenitev zadnje osi, ki jo najdete v navodilih za uporabo traktorja,
vnesite v preglednico (poglavje 6.1.1.7).

Nosilnost pnevmatik

V preglednico (poglavje 6.1.1.7) vnesite dvojno vrednost (dve pne-
vmatiki) dovoljene nosilnosti pnevmatik (glej npr. dokumentacijo
proizvajalca pnevmatik).
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6.1.1.7 Preglednica

Najmanjsi balast
spredaj/zadaj

Skupna teza

Obremenitev sprednje
osSi

Obremenitev zadnje osi

P

IzraCunana dejanska Dovoljena vrednost Dvojna dovoljena
vrednost po navodilih za nosilnost pnevmatik
uporabo traktorja (dve pnevmatiki)
/ kg - -
kg | < kg -
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Dovoljeno skupno teZo traktorja, osno obremenitev in nosilnost
pnevmatik povzemite iz registracije vaSega traktorja.

IzraCunane dejanske vrednosti morajo biti manjSe ali enake (<)
dovoljenim vrednostim!

A\

OPOZORILO

Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, zagrabitve, povleka in udarcev
zaradi nezadostne stabilnosti in sposobnosti upravljan-
ja/lzaviranja traktorja!

Stroj je prepovedano priklapljati na traktor, ki je predmet zgornjega
izrauna, Ce

je samo ena od izraCunanih dejanskih vrednosti vecja od
dovoljene vrednosti,

na traktor ni pritrjena sprednja utez (e je potrebna), ki
zagotavlja potrebni minimalni spredniji balast (Gy min).

Traktor obteZite s sprednjo oziroma z zadnjo utezjo, ¢e je osha
obremenitev prekoracena samo na eni osi.

Posebni primeri:

o Ce teZa spredaj prigrajenega stroja (GV) ne doseze
potrebnega minimalnega balasta (GV min), je treba poleg
spredaj prigrajenega stroja uporabiti Se dodatne uteZzi!

o Ce teza zadaj prigrajenega stroja (GH) ne doseze
potrebnega minimalnega balasta (GH min), je treba poleg
zadaj prigrajenega stroja uporabiti Se dodatne uteZi!
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6.2 Zavarovanje traktorja/stroja pred nepooblaséenim zagonom in
nenamernimi premiki

A\

OPOZORILO

Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, odrezanja, zgrabitve, navijanja,
potegain udarcev pri poseganju v stroj zaradi

nenamernega spuS€éanja dvignjenega in nezavarovanega
stroja prek hidravlike trito€kovnega prikljuéka traktorja,

nenamernega spusSéanja dvignjenih in nezavarovanih delov
stroja,

nepooblas€éenega zagona in nenamernega premika
kombinacije traktor-stroj.

Preden se lotite kakrSnihkoli posegov na stroju, zavarujte traktor
in stroj pred nepooblas€enim zagonom in nenamernimi premiki.

Prepovedani so vsi posegi na stroju, kot npr. montaza,

nastavitve, odpravljanje motenj, ¢i5¢enje, vzdrzevanje in

servisiranje,

o ko je stroj v pogonu,

o  dokler deluje motor traktorja, e je priklju¢ena kardanska
gred / hidravli¢ni pogon,

o ko je kontaktni klju¢ v traktorju in se lahko motor traktorja
ob priklopljeni kardanski gredi/hidravii€nem sistemu
nenamerno zazene,

o  kadar traktor in stroj nista zavarovana pred
nenadzorovanim premikanjem s parkirnima zavorama in/ali
zagozdama,

o  kadar gibljivi deli niso zablokirani proti nenadzorovanemu
premikanju.

Zlasti pri teh delih obstaja nevarnost stika z nezavarovanimi deli
stroja.

\A

o > N

Dvignjen in nezavarovan stroj oziroma dvignjene in
nezavarovane dele stroja spustite.

Tako se preprec¢i nenamerni zdrs.
Ugasnite motor traktorja.

Izvlecite kontaktni Klju€.

Zategnite parkirno zavoro traktorja.

Stroj zavarujte pred nekontroliranimi premiki (samo priklopljeni

stroji)

o nharavnem terenu s parkirno zavoro (Ce obstaja) ali
podloZnimi zagozdami ali

o namocno neravnem ali nagnjenem terenu s parkirno
zavoro in podloZnimi zagozdami.

Catros BAG0160.4 02.19
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7 Priklapljanje in odklapljanje stroja
Pri priklapljanju in odklapljanju strojev uposStevajte navodila v poglavju
"Varnostna opozorila za upravljavca", stran 20.
OPOZORILO
Nevarnost zmecékanin zaradi nepooblas€éenega zagona in nena-
mernega premika traktorja in stroja pri priklapljanju in odklapl-
janju stroja!l
Traktor in stroj zavarujte pred nepooblas&enim zagonom in nename-
rnimi premiki Se preden stopite v nevarno obmocje med traktorjem in
strojem, da bi priklopili ali odklopili stroj. Glej stran 49.
OPOZORILO
Nevarnost zmecékanin v obmoé€ju med zadkom traktorja in stro-
jem pri priklapljanju in odklapljanju stroja!
Upravljalne elemente hidravlike tritockovnega priklju¢ka traktorja akti-
virajte
. samo na predvidenem delovnem mestu,
. nikoli, e se v nevarnem obmocju med traktorjem in strojem

nahajajo ljudje.

7.1 Priklop stroja
OPOZORILO
V primeru nepravilne uporabe traktorja obstaja nevarnost loma
med delom, nezadostne stabilnosti ter nezadostne sposobnosti
zaviranja in upravljanja traktorja!
Stroj je dovoljeno priklopiti oziroma prigraditi samo na takSne
traktorje, ki so za to primerni. Glej poglavje "Preverjanje primernosti
traktorja", stran 45.
OPOZORILO
Nevarnost zmeékanin v obmo¢€ju med traktorjem in strojem pri
priklapljanju stroja!
Pred pribliZzevanjem traktorja stroju napotite ljudi iz nevarnega ob-
mocja med traktorjem in strojem.
Prisotni pomo¢niki lahko medtem samo dajejo napotke ob traktorju in
stroju in smejo stopiti med traktor in stroj Sele potem, ko se traktor
ustavi.
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OPOZORILO

Nevarnost zmeékanin, ureznin, zagrabitve, povleka in udarcev
zaradi nenamerne lo€itve stroja od traktorja!

. Za spajanje traktorja in stroja uporabljajte samo temu
predvideno opremo.

. Pri priklapljanju stroja na hidravliko trito¢kovnega prikljucka
traktorja morate brezpogojno paziti, da se kategoriji priklopa
traktorja in stroja ujemata.

Ce ima vas$ traktor hidravliko tritoékovnega priklju¢ka IIl.
kategorije, morate sornike zgornjega in spodnjih vie¢nih drogov
1. kategorije na stroju opremiti z reducirnimi puSami in jih tako
prilagoditi za Ill. kategorijo.

e  Za priklop stroja uporabljajte samo priloZzene sornike zgornjega
in spodnijih vieénih drogov.

. Med priklapljanjem stroja kontrolirajte sornike zgornjega in
spodnjih vle€nih drogov glede zunanjih posSkodb. Sornike
zgornjega in spodnjih drogov, ki so znatno obrabljeni, morate
zamenjati.

. Sornike zgornjih in spodnjih vle¢nih drogov na prikljuénih mestih
tritockovnega vgradnega okvirja vedno zavarujte pred odvitiem z
zatici.

OPOZORILO

Nevarnost izpada oskrbe z energijo med traktorjem in strojem
zaradi poSkodovanih oskrbovalnih vodov!

Pazite kako polagate oskrbovalne vode. Oskrbovalni vodi

o se morajo pri vseh gibanijih priklju¢enega oz. prigrajenega stroja
podajati brez napenjanja, prepogibanja ali trenja.

o se ne smejo drgniti ob druge dele.

Stroj po moznosti priklopite z najmanjSo delovno globino. Stroj bo
tako vodoravno poravnan.

1. Kroglaste puSe pritrdite prek sornikov zgornjega in spodnjih
vle¢nih drogov na priklju¢na mesta ogrodja tritockovnega
priklopa.

— Ceima vas$ traktor hidravliko tritoékovnega prikljucka Ill.
kategorije, morate sornike zgornjega in spodnjih vle¢nih drogov
stroja, ki so Il. druge kategorije, z reducirnimi puSami spremeniti
v sornike Ill. kategorije.

2. Sornike zgornjega in spodnjega vle¢nega droga z varovalnim
zatiCem zavarujte pred nenamernim zrahljanjem.

3. Pred priblizevanjem traktorja stroju napotite ljudi iz nevarnega
obmodja med traktorjem in strojem.

4. Preden prikljucite stroj na traktor, priklju¢ite oskrbovalne vode.

4.1 Traktor priblizajte stroju tako, da bo razdalja med traktorjem
in strojem znasala priblizno 25 cm.

4.2 Traktor zavarujte pred nenamernim zagonom in premiki.

4.3 Prikljucite oskrbovalne vode na traktor.

4.4 Kljuko spodnjega vle¢nega droga poravnajte s spodnjim
prikljuénim mestom stroja.
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5. Traktor z vzvratno voZnjo pribliZajte stroju, tako da kljuki
spodnjih vleénih drogov avtomatsko zagrabita kroglasti pusi
spodnijih prikljuénih mest stroja.

Kljuki spodnjih vlie€nih drogov se avtomatsko zakleneta.
Zgornji vle¢ni drog s sedeza traktorja preko kljuke zgornjega
vleénega droga prikljucite na zgornje prikljuéno mesto ogrodja
tritockovnega priklopa.

ol

— Kljuka zgornjega vle€nega droga se samodejno zaklene.

7. Preden speljete, vizualno prekontrolirajte, ali so kljuke zgornjega
in spodnjih vleénih drogov dobro pritrjene.

7.2 Odklapljanje stroja

A\

OPOZORILO

Nevarnost zmeékanin, ureznin, zgrabitve, povleka in udarca za-
radi nestabilnosti in prevraéanja odklopljenega stroja!

. Nosilec stroja pred odklapljanjem razklopite.
—  Sklopljenega stroja v nobenem primeru ne odklapljajte

. Prazen stroj parkirajte na vodoravno in trdno povrsino.

Po odklapljanju stroja mora pred strojem vedno ostati toliko prostora,
da boste pri ponovnem priklapljanju lahko pripeljali traktor do stroja.

ZloZljivi stroji se lahko shranijo v poklopljenem in razklopljenem stan-
ju.

1. Razklopljen stroj parkirajte na vodoravno in trdno povrsino.
2. Stroj odklopite s traktorja.
2.1 Razbremenite zgornji vle¢ni drog.

2.2 S sedeza traktorja sprostite in odklopite kljuko zgornjega
vle€¢nega droga.

2.3 Razbremenite spodnje vle¢ne drogove.

2.4 S sedeza traktorja sprostite in odklopite kljuki spodnijih
vle€nih drogov.

2.5 Traktor pomaknite naprej za pribl. 25 cm.

Nastali prostor med traktorjem in strojem omogoca boljSi
dostop pri odklapljanju oskrbovalnih vodov.

2.6 Traktor in stroj zavarujte pred nepooblas¢enim zagonom in
nenamernimi premiki.

2.7 Odklopite oskrbovalne vode.
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8 Nastavitve
OPOZORILO
Nevarnost zmeékanin, ureznin, odrezanja, zgrabitve, navijanja,
potega in udarcev zaradi
. nenamernega spuS€anja stroja, dvignjenega preko hidravli-
ke tritoékovnega prikljuéka traktorja,
. nenamernega spus8€anja dvignjenih in nezavarovanih delov
stroja,
. nepooblaséenega zagona in nenamernega premika
kombinacije traktor-stroj.
Traktor s strojem zavarujte pred nepooblas¢enim zagonom in
nenamernimi premiki, preden za¢nete nastavljati stroj, glejte stran 49.
8.1 Nastavitev delovne globine

8.1.1 Roéna nastavitev delovne globine

Delovna globina se nastavi z names€anjem
distan¢nih elementov pred ali za naslonsko
plos¢o na nastavitvenem drogu.

(1) Distangni elementi
(2) Nastavitveni drog

(3) Naslonska plosc¢a

Povecanje delovne globine

— Vec distanénih elementov pred naslonsko
ploS¢o
1. Priklju€eni stroj odlozite na tla
(razbremenite zadnje distan¢ne elemente)

2. Traktor zavarujte pred nenadzorovanimi
premiki.

3. Zeleno $tevilo distan¢nih elementov za
naslonsko plos¢o zasukaijte pro¢ od
nastavitvenega droga.

Dvignite stroj.

Distanne elemente, ki ne prijemajo,
zasukaijte pred naslonsko plosco.
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ZmanjSanje delovne globine

( Vec distan¢énih elementov za naslonsko plos¢o

1. Dvignite priklju€eni stroj (razbremenite
sprednje distanéne elemente)

2. Traktor zavarujte pred nenadzorovanimi
premiki.

3. Zeleno $tevilo distanénih elementov pred
naslonsko plos¢o zasukaijte pro¢ od
nastavitvenega droga.

Stroj odlozite na tla.

Distancne elemente, ki ne prijemajo,
zasukajte za naslonsko plosco.

8.1.2 Hidravliéna nastavitev delovne globine

Aktivirajte zeleno krmilno napravo traktorja.
Delovna globina se nastavi hidravlicno s
pomocjo skale.

Skala podaja orientacijo nastavljene delovne
globine.

8.2 Delovna globina robnih elementov

Nastaviti je treba dvignjene robne elemente
spredaj desno in zadaj levo.

Lezajni Cep in pesto uporabite kot drzalo.

1. Zavarujte traktor pred nepooblaséenim
zagonom in nenamernimi premiki.

Odbvijte vijacne zveze.

Nastavite robne elemente v podolgovati
luknji tako, da pri uporabi ne prihaja do
nastanka grebenov.

4. Zategnite vijacne zveze.
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8.3 Strgalo

Strgalo je tovarniSko nastavljeno. Da bi
nastavitev prilagodili delovnim pogojem

Nastavitve

1. traktor zavarujte pred nenamernim zago-
nom in premiki,

odvijte vijak (1) pod strgalom,
strgala nastavite v podolgovati luknji in

spet zategnite vijak.

Obro¢asti valjar:
Razdalja med strgalom in vmesnim
obroem ne sme biti manjSa od 10

mm, sicer lahko pride do prekomerne
obrabe.

Zobati kompaktirni valjar:

Razdaljo med strgalom in valjarjem
nastavite med 0,5 in 4 mm.

8.4 Nastavitev intenzivnosti Crushboarda
Hidravliéna nastavitev

Intenzivnost Crushboarda se nastavlja
hidravli¢éno s traktorsko krmilno napravo bez
barve.

Na skali je prikazana nastavljena intenzivnost.

Vecja ko je vrednost na skali, vecja je
intenzivnost delovanja.
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Rocé¢na nastavitev

1. Traktor zavarujte pred nepooblas&enim
zagonom in nenamernimi premiki.

2. Nastavite intenzivnost z rocico in nato
zavarujte rocico z vti¢em.

. Rodico vrtite v desno:

— manjSa intenzivnost
e Rodcico vrtite v levo:

— vecja intenzivnost

Na skali je prikazana nastavljena intenzivnost.
(1) Rocica

(2) Zzati¢

(3) Rob za odcitavanje

(4) Skala

8.5 Nastavitev delovne globine rahljalnika kolesnic traktorja

1. Traktor zavarujte pred nepooblas&enim
zagonom in nenamernimi premiki.

2. Potegnite zadnji zati¢ (1).

3. Roéno dvignite ali spustite rahljalnik
kolesnic traktorja v Zeleni delovni poloZzaj.

4. Nastavitev dolocite tako, da vstavite zati€ v
Zeleno luknjo in ga zavarujete z varovalnim
zaticem.
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9 Transportne voznje

O

o Pri transportnih voZnjah upoStevajte navodila v poglavju
"Varnostna opozorila za upravljavca”, stran 22.
. Pred transportnimi voZnjami preverite
o pravilen priklop oskrbovalnih vodov,
o  sistem luci glede poskodb, delovanja in CistoCe,
o ali so na hidravliénem sistemu vidne poSkodbe.

A\

OPOZORILO

Nevarnost zmec€kanin, ureznin, zagrabitve, povleka in udarca
zaradi nenamernega odklopa prigrajenega/prikljuéenega strojal!

Pred transportnimi voZnjami vizualno kontrolirajte, ali so sorniki

zgornjega in spodnjih vle¢nih drogov zavarovani z varovalnimi zatici.

OPOZORILO

Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, zgrabitve, povleka in udarca za-
radi nezadostne stabilnosti in prevraéanja.

. Nacin voZnje naj bo tak, da boste lahko v vsakem trenutku
obvladali traktor s prigrajenim oziroma priklju¢enim strojem.

Pri tem upoStevajte lastne sposobnosti, stanje ceste, promet,
vidljivost, vremenske razmere, vozne lastnosti traktorja in vpliv
prigrajenega oziroma priklju¢enega stroja.

. Pred transportnimi voZnjami fiksirajte ob strani spodnje vie€¢ne
droge traktorja, da prigrajeni oziroma priklju¢eni stroj ne more
nihati sem in tja.

OPOZORILO
Nevarnost padca s stroja pri nedovoljeni voZnji na njem!

Prepovedana je vozZnja na stroju in vzpenjanje na delujodi stroj.
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9.1 Prehod iz delovnega v transportni polozaj

NEVARNOST
Nevarnost posSkodb pri transportnih voznjah zaradi velike Sirine.

e  Zunanje robne elemente prestavite v transportni polozaj!

. Zadnje zagrinjalo (opcija): Pred transportom stroja montirajte
prometno varnostno letev.

o Pri prevozu v cestnem prometu upostevajte lokalne predpise!

Premikanje robnih elementov v transportni/delovni poloZaj

o Robni elementi so med uporabo vzporedni
z vrsto kroZnikov.

e Vtransportnem poloZaju se robni elementi
zasukajo tako, da je ohranjena najvecja
dovoljena transportna Sirina.

Desno: robni element, zasukan v transportni Levo: robni element, zasukan v transportni
poloZaj poloZaj

1. Potegnite zatic.
2. Oba robna elementa

. primaknite v transportni polozaj,
. odmaknite v delovni polozaj.

3. Robni element pritrdite z zati€¢em in ga zavarujte z varovalnim
zatiCem.

OPOZORILO
Nevarnost zmeckanja dlani.

Pri preklapljanju robnih elementov bodite Se posebej previdni.
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10 Uporaba stroja

O

Pri uporabi stroja upoStevajte navodila iz poglavja
o ,Opozorilne nalepke in druge oznake na stroju“, od strani 16 in
o Lvarnostna opozorila za upravljavca“, od strani 20

Upostevanje teh navodil je namenjeno vasi varnosti!

A\

OPOZORILO

V primeru nepravilne uporabe traktorja obstaja nevarnost loma
med delom, nezadostne stabilnosti ter nezadostne sposobnosti
zaviranja in upravljanja traktorja!

Upostevajte maksimalno obremenitev prigrajenega / prikljuéenega
stroja in dovoljeno obremenitev osi in priklopa traktorja.

OPOZORILO

Nevarnost zmec€kanin, ureznin, odrezanja, zagrabitve, povlekain
udarca zaradi nestabilnosti in prevraéanja traktorja / prikljuce-
nega strojal

Nacin voznje naj bo tak, da boste lahko v vsakem trenutku obvladali
traktor s prigrajenim oziroma priklju€enim strojem.

Pri tem upoStevajte lastne sposobnosti, stanje ceste, promet,
vidljivost, vremenske razmere, vozne lastnosti traktorja in vpliv
prigrajenega oziroma priklju¢enega stroja.

OPOZORILO
Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, zagrabitve, povleka in udarca
zaradi nenamernega odklopa prigrajenega/prikljuéenega strojal!

Pred vsako uporabo stroja vizualno kontrolirajte, ali so sorniki zgornjih
in spodnjih vle¢nih drogov zavarovani z varovalnimi zatici.

OPOZORILO

Nevarnost zmeékanin, povleka in zagrabitve zaradi uporabe stro-
ja brez predvidenih varovalnih naprav!

Stroj je dovoljeno zagnati samo pod pogojem, da je na njem
montirana vsa zaS¢itna oprema.

OPOZORILO

Prepovedana je voZnja na stroju in vzpenjanje na delujogi stroj.
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P

10.1 Uporaba na polju
Kompaktna kroZzna brana se predvsem uporablja v plavajo¢em po-
lozaju tritoCkovne hidravlike traktorja. Za globinsko vodenje skrbi
valjar.
Med delom na polju se krmiljenje omeji na dvigovanje oz. vstavljanje
stroja na ozari.
@ Vreteni dviznih rok in zgornji vleéni drog traktorja na stroju nastavite
tako, da bo okvir med delom vzporeden s tlemi v vzdolzni in preéni
l smeri!
10.2 Voznja po ozari

Pri voZnji v ovinkih na ozari je treba vrste kroZnikov dvigniti, da se
izognete pre€nim obremenitvam.

O

Z delom na ozari lahko pri¢nete Sele, ko je stroj poravnan s smerjo
voznje.

60
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Ciséenje, vzdrzevanje in servisiranje

11 Ciséenje, vzdrZevanje in servisiranje

OPOZORILO
Nevarnost zmeé€kanin, ureznin, odrezanja, zgrabitve, navijanja,

potega in udarcev zaradi

. nenamernega spuS€anja stroja, dvignjenega preko hidravli-
ke tritoékovnega prikljuéka traktorja,

. nenamernega spuS€anja dvignjenih in nezavarovanih delov
stroja,

. nepooblaséenega zagona in nenamernega premika
kombinacije traktor-stroj.

Preden se lotite CiS¢enja, vzdrzevanja in servisiranja stroja zavarujte

traktor in stroj pred nepooblas¢enim zagonom in pred nenamernimi

premiki. V zvezi s tem glejte stran 49.

11.1  Ciséenje

Ciséenje z visokotlaénim é&istilnikom / parnim &istilnikom

vezno upostevajte naslednje tocke:

o Ne distite elektricnih komponent.

o Ne distite kromiranih komponent.

o Cistilnega curka iz gistilne Sobe visokotlaénega/parnega
Cistilnika nikoli ne usmerjajte neposredno v mazalna mesta,
leZaje, tablice s podatki, opozorilne oznacbe ali prilepljene
folije

o NajmanjSa dovoljena razdalja €istilne Sobe visokotlatnega
0z. parnega Cistilnika od stroja je 300 mm.

0 o Pri €iS€enju z visokotlaénim Eistilnikom/parnim gistilnikom ob-

o Visokotlatnega/parnega Cistilnika ne nastavljajte na tlak, ki
presega 120 bar.

o  Prirokovanju z visokotlacnimi Cistilniki upoStevajte
varnostna opozorila.

11.1.1 Maziva

& Kot mazivo uporabite ve€namensko mast na bazi litijevega mila z
l dodatki EP.

Podjetje Oznaka maziva

ARAL Aralub HL2

FINA Marson L2

ESSO Beacon 2

SHELL Retinax A
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11.2

Naért vzdrzevanja — pregled

P

o Pri prekrivanju podatkov o intervalih vzdrzevanja upoStevajte

roke, ki nastopijo prvi.

o Prednost imajo ¢asovni razmaki, opravljene ure obratovanja
oziroma intervali vzdrZzevanja iz priloZzene dokumentacije drugih

proizvajalcev komponent.

Po prvem obremenitvenem preizkusu

Komponenta Vzdrzevalna aktivnost Glejte stran| Delo v delavnici
Nosilec kroznikov-pritrditev |e¢  Zategnitev vijacnih zvez 64
Hidravliéni sistem e  Kontrola napak 65 X
. Kontrola tesnjenja

Valjar e  Zategnite vijaCne zveze 63

prizem.

Predpisan je moment

zategovanja 210 Nm.
Tedensko/vsakih 50 delovnih ur
Komponenta Vzdrzevalna aktivnost Glejte stran| Delo v delavnici
Hidravliéne gibke cevi e Testiranje 66 X
Vsake 3 mesece / vsakih 200 ur obratovanja
Komponenta VzdrZevalna aktivnost Glejte stran| Delo v delavnici
Valjar e  Zategnite vijatne zveze 63

prizem.

Predpisan je moment

zategovanja 210 Nm.
Po potrebi
Komponenta Vzdrzevalna aktivnost Glejte stran| Delo v delavnici
Plos€a XL041 e Kontrola obrabe - zamenjajte pri 63 X

najmanjSem premeru 360 mm

Sorniki zgornjega / spodnjih .
vleénih drogov Zamenjava 64

62
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11.3  Zamenjava plosé (delo v delavnici)

Ciséenje, vzdrzevanje in servisiranje

Najmanjsi premer ploS¢: 360 mm.

Zamenjavo ploS¢ izvajajte pri

razklopljenem stroju,
e  dvignjenih plos&ah,

e  stroju, zavarovanem pred nekontroliranim
spuscanjem.

Odvijte Stiri vijake za pritrditev plosce.
Snemite plosco.

Pritrdite novo ploS¢o s 4 vijaki.

PREVIDNO
Pri demontazi vzmetenih elementov

(segmenti kroznikov) upoStevajte,
da so nekateri deli prednapeti! Up-
orabite ustrezno napravo!

Uporabite montazne klesce
78400609!

Pri montazi in demontazi si
pomagajte z dodatnimi daljSimi
vijaki! (1).

11.4  Valjar

. Redno kontrolirajte gibljivost lezajev valjarja

. Kontrolirajte trdnost vijaéne zveze.

—  Potrebni pritezni moment: 210 Nm.

Za pravilno pritrditev valjarja morajo
biti vpenjalni loki in njihove vijacne

zveze montirani skladno z slika.
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115 Nosilec kroznikov-pritrditev

Kontrolirajte trdnost vijacne zveze.

Potrebni pritezni moment: 210 Nm.

11.6 Sorniki zgornjih in spodnjih vieénih drogov

OPOZORILO
Nevarnost zmeé€kanin, zgrabitve, povleka in udarcev za ljudi v

primeru nekontrolirane loéitve stroja od traktorja!

Med priklapljanjem stroja kontrolirajte sornike zgornjega in spodnjih
vle¢nih drogov glede zunanijih poSkodb. Sornike zgornjega in spodnjih
drogov, ki so znatno obrabljeni, morate zamenjati.
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11.7 Hidravliéni sistem

Ciséenje, vzdrzevanje in servisiranje

ZA

OPOZORILO

Nevarnost infekcije zaradi vdora hidravliénega olja pod visokim
tlakom iz hidravliénega sistema v telo!

Izvedba del na hidravliénem sistemu je dovoljena samo
specializiranim delavnicam!

Preden zacnete delati na hidravliénem sistemu, ga morate
tlacno razbremeniti!

Pri iskanju mest pus&anja obvezno uporabljajte primerne
pripomocke!

Nikoli ne poskuSajte zatesniti netesnih hidravliénih cevi z dlanmi
ali prsti.

Tekocina pod visokim tlakom (hidravli€no olje) lahko vdre skozi
koZzo v telo in povzrodi tezke poSkodbe!

Ce vas poskoduje hidravliéno olje, morate nemudoma poiskati
zdravniSko pomoc! Nevarnost infekcije!

Pri priklapljanju gibkih hidravli€nih cevi na hidravliko vieénega
stroja pazite, da bo razbremenjen hidravli¢ni sistem tako na
strani vle¢nega stroja kot na strani prikljucka!

Pazite na pravilen priklop gibkih hidravli¢nih cevi.

Redno kontrolirajte vse gibke hidravli¢ne cevi in prikljucke glede
poskodb in umazanije.

Varnost stanja gibkih hidravli¢nih cevi mora najmanj enkrat letno
kontrolirati strokovnjak!

Poskodovane in stare gibke hidravliéne cevi zamenjajte!
Uporabljajte samo originalne gibke hidravli¢ne cevi AMAZONE!

Trajanje uporabe gibkih hidravliénih cevi ne sme prekoraditi Sest
let, vkljuéno s asom skladiS¢enja v trajanju najve¢ dve leti. Tudi
pri strokovnem skladiS&enju in uporabi znotraj dovoljenih
obremenitev se gibke cevi in cevne zveze naravno starajo, zato
je njihov Cas skladiS€enja in uporabe omejen. Razen tega je
mogoce trajanje uporabe dologiti na osnovi izkuSenj in ob
upoStevanju potencialnih nevarnosti. Za gibke cevi in cevne
vode iz termoplasti¢nih mas lahko veljajo drugaéna pravila.

Odpadno olje odstranjujte skladno s predpisi. V primeru teZav pri
odstranjevanju olja se obrnite na svojega dobavitelja!

Hidravliéno olje shranite izven dosega otrok!

Pazite, da olje ne onesnaZzi zemlje ali vode!
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11.7.1 Oznake gibkih hidravliénih cevi

Iz oznake armature lahko razberemo

naslednje informacije:

(1) Oznaka proizvajalca gibke hidravli¢ne cevi | /\ e
(A1HF) : c _ATHF 04 /02
(2) Datum proizvodnje gibke hidravlicne cevi X HD 210 ENS8S
(04 / 02 = leto / mesec = februar 2004) .
(3) Maksimalni dovoljeni delovni tlak (210 bar). T

11.7.2 Intervali vzdrZevanja

Po prvih 10 urah obratovanja in nato na vsakih 50 ur obratovanja

1.
2.

Kontrolirajte tesnjenje vseh komponent hidravli¢cnega sistema.

Po potrebi zategnite vijacne zveze.

Pred vsakim zagonom

1.
2.
3.

Kontrolirajte gibke hidravli¢ne cevi glede zunanjih poskodb.
Odpravite mesta drgnjenja gibkih in togih hidravli¢nih cevi.

Obrabljene in poskodovane gibke hidravli¢ne cevi takoj
nadomestite z novimi.

11.7.3 Kriteriji za pregledovanje gibkih hidravliénih cevi

Zaradi vaSe lastne varnosti morate pri pregledovanju upostevati nas-
lednje kriterije!

Gibke hidravliéne cevi zamenjajte, €e pri pregledu ugotovite nas-
lednje:

Poskodbe zunanjega sloja vse do jedra (npr. mesta drgnjenja,
rezi, razpoke).

Krhkost zunanjega sloja (razpoke v materialu cevi).
Deformacije, ki ne ustrezajo naravni obliki cevi 0z. cevnega vo-
da. To velja tako za tlacno razbremenjeno stanje kot za stanje
pod tlakom in za upognjene cevi (npr. lo€evanje plasti, mehuriji,
stisnjena mesta, prepogibi).

Netesnosti.

Poskodbe ali deformacije cevne armature (negativen vpliv na
funkcijo tesnjenja); manjSe povrSinske poskodbe niso razlog za
zamenjavo.

Odstopanje cevi od armature.

Korozija armature, ki lahko negativno vpliva na funkcijo in trd-
nost.

NeuposStevanje zahtev glede vgradnje.

Prekoracen rok uporabe 6 let.

Rok uporabe se izracuna kot datum proizvodnje gibke
hidravliéne cevi na armaturi plus 6 let. Ce je torej na armaturi
podan datum proizvodnje "2004", je cev dovoljeno uporabljati
najvec¢ do februarja 2010. V zvezi s tem glej "Oznake gibkih
hidravli¢nih cevi".
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11.7.4 Montaza in demontaza gibkih hidravliénih cevi

Pri montazi in demontazi gibkih hidravli¢nih cevi obvezno upoStevajte
naslednja navodila:

Uporabljajte samo originalne gibke hidravlicne cevi AMAZONE!
Skrbno pazite na &istoco.

Gibke hidravliéne cevi morate obvezno vgraditi tako, da bodo v
vseh delovnih stanjih

o  obremenjene na vlek, ¢e ne upoStevamo lastne teze,
o da pri kratkih dolZzinah ne bodo obremenjene na tlak,

o da bodo izklju€eni zunanji mehanski vplivi na gibke
hidravli¢ne cevi.

Izogibajte se drgnjenju cevi ob komponente stroja in med
sabo. To lahko doseZete s pravilno razmestitvijo in pritr-
jevanjem cevi. Gibke hidravli¢ne cevi po potrebi zavarujte z
zaSc¢itnimi prevlekami. Pokrijte ostrorobe komponente.

o dane pride do prekoraditve dovoljenih polmerov krivijenja.

V primeru prikljucitve gibke hidravli¢ne cevi na premikajoce se
dele mora biti dolzina cevi preraCunana tako, da v celotnem
obmodju gibanja ne pride do prekoracitve hajmanjSega
dovoljenega polmera krivljenja in/ali da gibka hidravli¢na cev
ostane obremenjena samo na viek.

Gibke hidravliéne cevi pritrdite na temu predvidena pritrdilna
mesta. 1zogibajte se names¢anju drzal za cevi tja, kjer bi ovirala
naravno gibanje in raztezanje cevi.

Lakiranje gibkih hidravli¢nih cevi je prepovedano!
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11.8 Hidravliéna shema

Arbeitstiefe

}_Q
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11.9 Momenti zategovanja vijakov
8.8 \"‘— |
10.9 m)) | s
12.9 i
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M 8 25 35 41
13
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 22 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 ” 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 27 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 20 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 30 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 36 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 a1 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
| KAD59 ﬂ
&
A2-70 o 1
A4-70 \~(“ oM | =
!
M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
/ Nm| 2,4 49 84 | 20,6 | 40,7 | 70,5 | 112 174 | 242 | 342 | 470 | 589
Vijaki s prevlekami imajo drugacne zatezne momente.
UpoStevajte posebna navodila v zvezi z zateznimi momenti v poglavju
Vzdrzevanje.
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